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IMPORTANT
o Please CAREFULLY READ ALL notes,

instructions & remarks, BEFORE STARTING THE
ASSEMBLY of the Automatic Vent Opener.

e CARRY OUT the assembly steps IN THE ORDER
SET OUT in the instructions.

» Preparing the unit for fitting

Step 1 - Prior to fitting the Automatic Vent Opener,
the power-tube has to be cooled by placingitina
refrigerator for approximately 30 minutes.

Step 2 - Place the cool steel piston rod against a hard
surface and push it firmly back into the power-tube.

Step 3 - Lift the Automatic Vent Opener with one hand,
and slip the threaded steel piston rod into the plastic-
knurled adjuster, which is fixed in the swivelling block.

Step 4 - The plastic-knurled adjuster will be used later
to adjust the vent closing position.

» Fitting the unit

¢ A manual vent opener, if already assembled,
should be removed.

e Follow the next steps for fitting the unit according to
the greenhouse model you have purchased

¢ In the last step used the plastic-knurled adjuster to
adjust closing gap.

» Important Information

Lubricate all moving parts after fitting and before
each spring and autumn using light oil. Use grease or
petrolium jelly for the piston rod.

In case of snow accumulation during winter season and
if you deploy a heating system inside your greenhouse,
please remove the Automatic Vent Opener and switch
to a manual opener

Wichtig

¢ Bitte lesen Sie alle Notizen, Hinweise und
Anmerkungen, bevor Sie mit der Montage des
Auto- Fensteroffners beginnen.

¢ Fihren Sie die Montage Schritt per Schritt der
Reihenfolge nach, gemaRl den Anweisungen durch.

» Vorbereitung des Gerats fiir den Einbau

Schritt 1 - Vor dem Einbau des Auto- Fensteroffners,
missen Sie die Leistungsrohre in einem Kiihlen
Kuhlschrank fiir etwa 30 Minuten liegen lassen.

Schritt 2 - Legen Sie die gekiihlte Stahlkolbenstange
gegen eine harte Oberflache und driicken Sie sie wieder
fest in die Leistungsrohre rein.

Schritt 3 - Heben Sie den Hebel des Auto- Fensteroffners mit
der Hand und fiihren Sie das Gewinde -Stahlkolbenstange in
die Kunststoff- Randelmutter - Einstellvorrichtung, die in dem
Schwenkblock befestigt ist, rein.

Schritt 4 - Der Kunststoff- Rdndelschraube bzw.
Randelmutter - Einstellvorrichtung wird spater zur
Verstellung der LuftschlieBposition verwendet.

» Montage der Einheit

¢ Falls eine manuelle Entliiftung bereits montiert ist, sollten
Sie diese mit dem Auto- Fensteroffner umtauchen.

¢ Befolgen Sie die nachsten Schritte fiir die Montage
der Einheit je nach dem Gewachshausmodel dass Sie
gekauft haben

¢ Im letzten Schritt verwenden Sie bitte die Kunststoff-
Randelschraube Einstellvorrichtung um den
SchlieBspalt anzupassen.

»  Wichtige Informationen

Schmieren Sie nach der Montage und vor jedem
Frihjahr und Herbst alle beweglichen Teile mit Leichtél.
Verwenden Sie fiir die Kolbenstange Fett oder Vaseline.

Im Falle von Schneeanhaufungen wahrend der
Wintersaison und wenn Sie ein Heizsystem in lhrem
Gewachshaus einsetzen, entfernen Sie bitte die
automatische Entliiftungséffnung und wechseln Sie zu
einem manuellen Offner.

IMPORTANT

o Veuillez LIRE ATTENTIVEMENT TOUTES LES NOTES,
consignes et remarques, avant de commencer
I'installation de 'Automatic Vent Opener.

¢ Suivre les étapes d'installation dans l'ordre
indiqué dans le mode d'installation.

» Préparation de l'unité avant installation

Etape 1- Avant d'installer 'Automatic Vent Opener,

placer le tube de puissance (power-tube) qui doit avoir été
au préalable refroidi. Pour refroidir le tube de puissance, le
placer pendant environ trente minutes au réfrigérateur.

Etape 2 - Placer la tige du piston en acier refroidi
contre une surface rigide et l'introduire en la poussant
fermement dans le tube de puissance.

Etape 3 - Soulever le bras de I'Automatic Vent Opener
d'une main puis introduire la tige du piston en acier dans
I'ajusteur de plastique fileté, fixé au bloc pivotant.

Etape 4 - La molette en plastique fileté sera utilisé plus
tard pour ajuster et fixer 'Automatic Vent Opener en
position de fermeture.

» Ajuster l'unité

¢ Dans le cas ou la serre comporte déja une ouverture de
ventilation manuelle, déja posée, veillez a la démonter
au préalable.

¢ Suivre les étapes suivantes pour l'installation de I'unité
en fonction du modéle de serre que vous avez acquis.

¢ Ala derniére étape, utiliser I'ajusteur en plastique ciselé
pour ajuster et bien fixer I'unité.

» Information important

Lubrifiez toutes les pieces mobiles apres le montage et
avant chaque printemps et automne en utilisant une
huile l1égére. Utilisez un lubrifiant ou de la vaseline pour
la tige de piston.

En cas d’accumulation de neige durant la saison

d'hiver et si vous déployez un systéme de chauffage a
I'intérieur de votre serre, veuillez supprimer l'ouverture
automatique de la ventilation et passer a une ouverture
manuelle.




IMPORTANTE
e Por favor lea todas las notas, instrucciones y
comentarios ANTES DE COMENZAR A ARMAR el

Automatic Vent Opener.
¢ LLEVE A CABO el armado EN EL ORDEN
ESTABLECIDO en las instrucciones.

» Preparando la unidad para la instalacion

Paso 1 - Antes de instalar el Automatic Vent Opener, el
tubo de poder debe ser enfriado, para esto ubiquelo en
el refrigerador por 30 minutos aproximadamente.

Paso 2 - Ubique la biela de acero enfriada frente a una
superficie dura y presidnela firmemente de vuelta al
interior del tubo de poder.

Paso 3 - Levante el brazo del Automatic Vent Opener
con una mano, y deslice la biela roscada de acero hacia
el interior del reqgulador moleteado en plastico, el que
se instala en el bloque rotatorio.

Paso 4 - El reqgulador moleteado en plastico se usara
mas adelante para ajustar la posicién de cerrado de la
ventilacién.

» Instalando la unidad

¢ Si ya existe un abridor de ventilacién manual
instalado, debe ser removido.

¢ Siga los pasos para la instalacion de la unidad segun el
modelo de invernadero adquirido.

e En el ultimo paso use el requlador moleteado en
plastico para ajustar el espacio de cerrado.

» Informacién importante

Lubrique todas las piezas méviles después del montaje
y antes de cada primavera y otofio con un aceite fluido.
Use grasa o vaselina para el vastago del pistén.

En caso de acumulacién de nieve durante la estacion
de invierno y si despliega un sistema de calefaccion
dentro del invernadero, por favor, extraiga el abridor de
ventilacién automatica y reemplacelo por un abridor
manual

VIKTIGT

¢ Las samtliga instruktioner, noteringar och
anmarkningar noga innan du bdrjar montera
autoventilen.

e Utfér monteringsmomenten i den ordning som
instruktionerna foreskriver.

» Forberedelser for montering av enheten

Steg 1 - Innan du monterar automatventilen sa skall
effektroret kylas. Ldgg kolven for kylning i kylskap ca. 30
minuter.

Steg 2 - Placera den kalla stalkolven mot en hard yta
och tryck den ordentligt ner i effektroret.

Steg 3 - Lyft automatventilens arm med ena handen
och placerea stalkolven in i den plast justeraren som ar
fixerad i svdangtappen.

Steg 4 - Den plast-rafflade justeraren kommer senare
att anvandas for att justera ventilens stangingsposition.

» Montering av enheten

¢ En manuell 6ppnare (i fall en sddan finns monterad)
ska tas bort.

¢ Folj sedan nasta steg i monteringen i enlighet med
vaxthusmodellen som du kopt.

¢ | det sista steget sa anvand den plast
justeringsskruven for att justera stangingsluckan.

» Viktig information

Smorj alla rorliga delar efter montering och fore
varje var och host med ljus olja. Anvand fett eller
petroleumgelé for kolvstangen.

Vid sndackumulation under vintersasongen och om
du distribuerar ett varmesystem i ditt vaxthus, ta bort
den automatiska ventilationsdppnaren och byta till en
manuell dppnare.

TARKEAA

o LUKEKAA HUOLLELLISESTI KAIKKI lisatiedot,
ohjeet ja huomautukset, ENNEN Autoventin
kokoonpanoa.

o TOTEUTTAKAA KOKOONPANOVAIHEET
ESITETYSSA JARJESTYKSESSA ohjeiden mukaan.

» Valmistautuminen laitteen
asennukseen

Vaihe 1 - Ennen Automatic Vent Opener asennusta,
teho-putki on jadhdytettava asettamalla se jadkaappiin
noin 30 minuutin ajaksi.

Vaihe 2 - Asettakaa kylmennetty terasmantavarsi kovaa
pintaa vastaan ja tyontakaa se kunnolla takaisin teho-
putkeen.

Vaihe 3 - Nostakaa Automatic Vent Opener kasivarsi
yhdelld kadelld ja liuttakaa kierteinen terdsmantatanko
muovi-uritettuun saatimeen, joka on kiinnitetty
kaantyvaan lohkareeseen.

Vaihe 4 - Muovi-uritettua sdadinta kdytetaan
myS6hemmin aukon sulkemisasennon saatamiseen.

» Laitteen asentaminen

¢ Manuaalinen tuuletusaukon avaaja on poistettava jos
se on jo asennettu.

¢ Noudattakaa seuraavia vaiheita laitteen asennuksessa
sen mukaan mita kasvihuonemallia olette ostaneet.

o Kayttakaa muovi-uritettua saadinta raon sulkemisen
sdatoon viimeisessa vaiheessa.

» Tarkea huomio

Oljya kaikki liikkuvat osat ennen asennusta ja aina
ennen jokaista kevatta ja syksya kevytoljylla. Kayta
rasvaa tai vaseliinia kiertokankeen.

Sinun tulee vaihtaa automaattinen tuuletusaukon
avaaja manuaaliseen avaajaan, jos lumi pddsee
kasaantumaan talvella ja olet ottanut kayttoon
kasvihuoneessa lammitysjarjestelman.




DULEZITE

o PRECTETE Sl prosim PECLIVE VSECHNY
poznamky, pokyny & informace, nez za¢nete
sestavovat automaticky otvirac ventilace.

e PROVEDTE kroky V PORADI UVEDENEM v
pokynech.

» Pfiprava jednotky k montazi

Krok 1 - Nez za¢nete automaticky otvirac ventilace
montovat, musite baterii ochladit v ledni¢ce po dobu
asi 30 minut.

Krok 2 - Ochlazené kovové tahlo umistéte proti
tvrdému povrchu a pevné jej tlacte zpét do baterie.
Krok 3 - Nadzvednéte automaticky otvira¢ ventilace
jednou rukou, a posurnite navléknuté kovové tahlo
do plastového vroubkovaného napinace, ktery je
upevnény v oto¢ném bloku.

Krok 4 - Plastovy vroubkovany napinac se pouzije
pozdéji pfi nastaveni uzaviraci pozice ventilace.

» Montdaz jednotky

¢ Manualni otvira¢ ventilace, pokud je namontovan, by
se mél odstranit.

¢ Provedte nasledujici kroky k montazi jednotky v
souladu s modelem skleniku, ktery jste zakoupili

¢ V poslednim kroku pouzijte plastovy vroubkovany
napinac k nastaveni uzaviraci mezery.

» Didlezitd informace

Vsechny pohyblivé ¢asti po montézi a kazdoroc¢né pred
pfichodem jara a podzimu natfete lehkym olejem. Na
tahlo pouzivejte vazelinu nebo benzinovy gel.

V pfipadé nahromadéni snéhu béhem zimni sezény a
jestlize mate ve vasem skleniku namontovany ohftivaci
systém, odstrante prosim automaticky ventila¢ni
otvirac a pfejdéte na manudlni otevirani

DOLEZITE
e Prosim, POZORNE SI PRECITAJTE VSETKY
poznamky, instrukcie a pripomienky PRED TYM, AKO

ZACNETE S MONTAZOU Automatizovaného Otvoru.

e POSTUPUJTE PODLA montéaznych krokov V
URCENOM PORADI uvedenom v navode.

» Priprava jednotky pre montaz

Krok 1 - Pred tym ako usadite Automatizovany otvor,
musi byt silovy piest ochladeny umiestnenim v
chladnicke po dobu priblizne 30 minut.

Krok 2 - Umiestnite ochladeny kovovy piest na tvrdy
povrch a pevne ho zatlacte spat do silovej trubice.

Krok 3 - Jednou rukou zdvihnite Automatizovany Otvor
a spustite zavitovany kovovy piest do ryhovaného
plastového nastavovaca, ktory je upevneny na toc¢ivom
bloku.

Krok 4 - Plastovy ryhovany nastavovac bude pouzity
neskor na upravenie zatvorenej polohy otvoru.

» Montage der Einheit

¢ Manualny otvor, pokial namontovany, by mali byt
odstraneny.

¢ Postupujte podla nasledujucich krokov pre montaz
jednotky v zavislosti na modeli sklenika, ktory ste si
zakupili

¢ V poslednom kroku pouzite na ryhovany plastovy
nastavovac pre nastavenie medzery uzavretia.

» Dolezité Informacie

Namazte vietky pohyblivé ¢asti po instaldcii a pred
kazdou jarou a jeseriou pomocou lahkého lubrikacného
oleja. Pouzite mazivo alebo vazelinu pre ty¢ piestu.

V pripade, Ze sa v zimnom obdobi nahromadi sneh, a
ak umiestnite systém vykurovania vo vasom skleniku,
prosim, vypnite Automaticky otvarac vetrania a
prepnite na ru¢ny otvarac

VIKTIG

¢ Vennligst les alle notater og instrukser ngye for
montering av Automatic Vent Opener.

¢ Utfer monteringen i samme rekkefglge som
beskrevet i monteringsmanualen.

» Forberedelse av enheten fgr montering

Steg 1 - For montering av Automatic Vent Opener pa
vindu i drivhus, skal enheten kjgles ned ved a ligge i et
kjgeskap minst 30 minutter.

Steg 2 - Plasser den kjglige stempelstangen mot en
hard flate for sa a sette den tilbake inn i kraft-tuben.

Steg 3 - Laft Automatic Vent Opener med en hand og
sett inn staltrad stempelstangen inn i den plast justerer
som er plassert i dreieblokken.

Steg 4 - Den plast- justereren skal senere bli brukt til &
justere ventilasjons lukke posisjon.

» Plassering av enheten i vindusdpning.

¢ Om en manuell ventilasjonsapner allerede er montert
ma denne fjernes.

¢ Folg de neste steg i forhold til den type drivhus den
skal monteres pa.

¢ Siste steg er 4 tilpasse lukkedpningen ved & justere
med den plast justerer.

» Viktig informasjon

Smer inn alle bevegelige deler etter montering og bruk
lett olje far hver var og hgst. Bruk smarefett eller vaselin
pa stempelstangen.

I tilfeller med sneoppsamling pa vinterstid, der
du benytter et varmesystem i drivhuset, skal den
automatiske ventilasjonsapneren fjernes. Den kan
erstattes med en manuell ventilasjonsapner.
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Automatic Vent Opener Assembly Instructions for: Silver Line / Inter Line / Multi Line Greenhouses
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Automatic Vent Opener Assembly Instructions for: SNAP & GROW Greenhouses
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Automatic Vent Opener Assembly Instructions for: Harmony, Hybrid, Mythos, Octave, Balance, Essence, Americana, Victory Greenhouses
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